Expédilau; (n;m,adressa,;;ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diosa Beforderung unterlisgl trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dberainkommens Gber den
Befdrderungsvertrag Im Internationalen

W ivi

Ce transport est soumls, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par roule (CMR) StraBengblarverkehis (CMR}

2 Destinatarie {Ragione sodiale, citla, stalo)
Destinatere (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatore (Ragiona sociale, ciltd, stato)

Transporteur (nom,adresse,pays)

WABERER
Tt

3 Luogoe pravisio per la consegna della merce
Liey prisvi pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasporlatori successivali (Ragione sociale, ¢ilta, stalo)
Transporteurs sucessifs {nom.adresse,pays)

OrtiLisy IDEM

LandiPays

4 Luogo e data dalla prasa in carico dellamerce
Lieu ¢t dale da [a prise en charge de la marchandise

Ortikleu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumiDate 17.07.2019

5 Documenti aflegati
Documents annexas

Delivery note: 4038042-4038041-4038040-4038039-
4038038-4038037-4038036-4038035438034-4038033-
4038022-4038031-4038030-7195138-7195139

1 8 Riserve o osservazioni del trasportatore
Réserves et cbiservations des transparteurs

€ Contrassegni e numerl 7 Numero del colli

merce 8 Imballagglo ¥ Descrizione 1 1 Peso lordo kg, 1 2 Velume m3

Dc4 Poitls brut kg Cubage m3

8201088083 1 carton box 500 pes

328821705R 1 carton hox 135 pes

328826374R 1 carton hox 70 pes

J28823946R 1 carton box 74 pcs

322410577R 1 carton box 5pes

305731189R 2 carton boxes 8 pcs '

305730606R 5 carton boxes 30 pcs

305025195R 1 carton hox 20 pcs

384311476R 1 carton box 50 pes

310320749R 1 europallet 120* 80 64 PCS

TMS DC4

320104062R cardboard transmissions 3 pes 900

320107384R cardboard fransmisicion 2 pes

320109662R cardbeard transmissions 2 pes

DCs

3193613689R 1 CARTCON BOX §0 PCS !

321041926R 1 CARTON BOX 50 PCS

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No, Classe Chiffre Leltra {ADR)

1 3 i 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni del miltenta zdzahlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I'exgediteur { formalitds et autres) A payer par:

Fracht

P204213601 Pricds transpart

Emétipungen
Raduclions - !
Zelschensumma
Selde

Zuschiége
Supplémenis
Nebapgehdhren
Frals accessolras
Bonstiges

Divers +
Zu zehlende Gasamls
summe/ Tolsla payer

1 4 Rickerslattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescripllon &' affranchissament 20 Genvenzioni particolari / Conventiond particulieres

Trasporio prapagato / Franco

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franco | FCA

21 Compilato a /Etabiliea MODUGNQ  am/sle 17.07.2019 24 vercericswita Data

) // Réception des marchandises Data

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINIL 4 | 23, wa a7 am

1-70026 MODUGNO - BARI 1 R'S INTER LZrg
A 239 Budapest, 1 351
G : 1| {Firma a timbro del dastinatari)
v Sianat ( ":lt? Al Qriatore) (Sknature et timbre du destinatalre}

{Firma e timbra del mittente) {Slgnature et timbsg L

{Slgnature et timbre de L*&xpeditaur)
Paletten-Absender= Expéditeur d I - =

2 5 Angaban zur Ermittiung dor Entfermung mit Grenz{ebgdngen aletten-Absender= Expéditeur des palelas Paledlen — Empfénger — Destinataire des palettes

von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch A Anzahl | Keln-Tausch [ Tausch

Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Paletta Palatie
Elnfach- Einfach-
Palelle ! Palatie

26 Vertragspariner das Frachtfohrers

27 N Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in ko Bestatigung des Empftingers Bestaligung  des Fahrers

Targa

motrice
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